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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (ES) 2016/445
(2016. gada 14. marts)

par Savienibas tiesibu aktos noteikto izvéles iesp&ju un ricibas brivibas istenos$anu (ECB[2016/4)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Padomes 2013. gada 15. oktobra Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic Ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu ('), un jo ipasi tas
4. panta 3. punktu, 6. pantu un 9. panta 1. un 2. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (3,
un jo ipasi tas 89. panta 3. punktu, 178. panta 1. punktu, 282. panta 6. punktu, 327. panta 2. punktu, 380. pantu,
395. panta 1. punktu, 400. panta 2. punktu, 415. panta 3. punktu, 420. panta 2. punktu, 467. panta 3. punktu,
468. panta 3. punktu, 471. panta 1. punktu, 473. panta 1. punktu, 478. panta 3. punktu, 479. panta 1. un 4. punktu,
480. panta 3. punktu, 481. panta 1. un 5. punktu, 486. panta 6. punktu un 495. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas 2014. gada 4. jiinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 650/2014, ar ko nosaka istenoSanas tehniskos
standartus attieciba uz tas informacijas formatu, struktiiru, satura uzskaitfjumu un ikgadgjas publicésanas datumu, kura
kompetentajam iestadeém jaizpauZ saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (%), un jo ipasi tas
2. pantu un II pielikumu,

nemot véra Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéto regulu (ES) 2015/61, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz likviditates seguma prasibu kreditiestadeém (%), un jo Ipasi tas 12. panta
3. punktu, 23. panta 2. punktu un 24. panta 4. un 5. punktu,

nemot véra saskana ar Regulas (ES) Nr. 10242013 4. panta 3. punktu veikto sabiedrisko apsprieSanu un izvért&jumu,

nemot véra Uzraudzibas valdes priekslikumu, kas apstiprinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 26. panta
7. punktu,

ta ka:

(1) Eiropas Centrala banka (ECB) ir pilnvarota pienemt regulas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
132. pantu. Turklat Liguma 132. pants un Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitu
(turpmak — “ECBS Stat@iti”) 34. pants, atsaucoties uz ECBS Statiitu 25.2. pantu, uztic ECB tiesibu aktu
pienemsanas pilnvaras ari tiktal, cik tas vajadzigs, lai istenotu konkrétus uzdevumus saistiba ar politikas
nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialu uzraudzibu.

(2)  Saistiba ar prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém Savienibas tiesiskaja regulé§juma ir noteiktas
izveles iespgjas un ricibas briviba, ko var istenot kompetenta iestade.

(3)  ECB ir kompetenta iestade iesaistitajas dalibvalstis, ka noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, nolika veikt
mikrouzraudzibas  uzdevumus  vienota  uzraudzibas mehanisma  ietvaros  (VUM)  saskana  ar
Regulu (ES) Nr. 1024/2013 attieciba uz kreditiestadém, kas klasificétas ka nozimigas saskana ar minétas regulas
6. panta 4. punktu un Eiropas Centralas bankas Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) () IV dalu un
147. panta 1. punktu. Tade] tai ir visas pilnvaras un piendkumi, kas kompetentam iestadém paredzétas
piemérojamos Savienibas tiesibu aktos. Jo ipasi ECB ir tiesibas noteikt $o izvéles iespéju un ricibas brivibas
isteno$anas veidu.

(') OVL287,29.10.2013., 63.1pp.

() OVL176,27.6.2013, 1.1pp.

() OVL185,25.6.2014., 1.1pp.

() OVL11,17.1.2015., 1. Ipp.

() Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 468/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko izveido Vienota uzraudzibas mehanisma
pamatstruktiiru Eiropas Centralas bankas sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadém (VUM pamatregula)
(ECB/2014/17) (OV L 141,14.5.2014., 1. Ipp)).
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(4)  ECB savus uzraudzibas uzdevumus veic Vienota uzraudzibas mehanisma (VUM) ietvaros, kam biitu janodrosina,
ka Savienibas politika attieciba uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu tiek istenota konsekventi un iedarbigi, ka
finansu pakalpojumus reglamenté&joso vienoto noteikumu kopumu kreditiestadém visas attiecigajas dalibvalstis
pieméro vienadi un ka minétajam kreditiestadém pieméro augstakas kvalitates uzraudzibu. Veicot savus
uzraudzibas pienakumus, ECB batu pilniba janem véra kreditiestazu dazadiba, lielums un uznémejdarbibas
modeli, ka ari Savienibas banku nozares dazadibas sistémiskie ieguvumi.

(5)  Lai nodrosinatu pakapenisku konvergenci starp pasu kapitala limeni un prudencialajam korekcijam, ko pieméro
pasu kapitala definicijai Savieniba un pasu kapitala definicijai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem parejas perioda,
prasibas attieciba uz pasu kapitalu bitu jaievie§ pakapeniski.

(6)  Prudencialo prasibu vienota piemérosana to dalibvalstu kreditiestadem, kuras piedalas VUM, ir konkréts Regulas
ES) Nr. 1024/2013 un Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) merkis, kas ir uzticéts ECB.
g :

(7)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013 ECB piemero visus attiecigos Savienibas tiesibu aktus, un gadijumos, kad
Savienibas tiesibu akti ir direktivas, — nacionalos tiesibu aktus, kas transponé §is direktivas. Ja attiecigie Savienibas
tiesibu akti ir regulas un ja ar $im regulam dalibvalstim $obrid tiek skaidri pieskirtas izvéles iespgjas un ricibas
briviba, ECB japieméro ari tie nacionalie tiesibu akti, ar kuriem minétas izvéles iesp&jas un ricibas brivibu Isteno.

Sadiem nacionalajiem tiestbu aktiem nebiitu jaietekmé VUM raita darbiba, par kuru atbild ECB.

(8)  Tadas izvéles iespéjas un ricibas briviba neietver tas, kas pieejamas vienigi kompetentajam iestadem un kuru
istenoSana ir vienigi ECB kompetencé, un kuras tai ir jaisteno atbilstosa veida.

(9)  Istenojot izvéles iespé&ju un ricibas brivibu, ECB ka kompetentajai iestadei jaievéro Savienibas tiesibu vispargjie
principi, jo Ipasi vienlidziga atticksme pret uzraudzitam kreditiestadem, sameérigums un uzraudzito kreditiestazu
tiesiska palaviba.

(10)  Attieciba uz uzraudzito kreditiestazu tiesisko palavibu ECB atzist nepiecieSamibu paredzét parejas periodus, kuru
laika tas izvéles iesp&ju un ricibas brivibas istenoSana batiski atSkiras no pieejas, ko nacionalas kompetentas
iestades izmanto pirms $is regulas spéka stasanas. Jo ipasi, ja ECB isteno savu izvéles iespéju un ricibas brivibu
attieciba uz Regula (ES) Nr. 575/2013 izklastitajiem parejas noteikumiem, ar $o regulu janosaka atbilstosi parejas
periodi.

(11) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES () 143. panta 1. punkta b) apak$punkts nosaka, ka
kompetentas iestades publicé to, kada veida tas isteno Savienibas tiesibu aktos piecjamas izvéles iesp&jas un
ricibas brivibu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets un darbibas joma

Saja regula noteiktas ECB istenotas izvéles iespéjas un ricibas briviba, kas pieskirta kompetentajam iestadém saskana ar
Savienibas tiesisko regulgjumu par prudencidlajam prasibam attieciba uz kreditiestadem. Tas attiecas vienigi uz
kreditiestadem, kas klasificetas ka nozimigas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 4. punktu un
Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) IV dalu un 147. panta 1. punktu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp)).
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2. pants
Definicijas

Saja reguld pieméro definicijas, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. pantd, Regulas (ES) Nr. 1024/2013 2. panta,
Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 2. panta un Delegétas regulas (ES) 2015/61 3. panta.

1 NODALA

PASU KAPITALS
3. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 89. panta 3. punkts: butiskas lidzdalibas arpus finanSu sektora riska
pakape un aizliegums

Neaizskarot Regulas (ES) Nr. 575/2013 90. pantu, lai saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 treSo dalu aprékinatu
kapitala prasibas, kreditiestades piemero riska pakapi 1 250 % apméra lielakajam no $adiem elementiem:

a) Regulas (ES) Nr. 575/2013 89. panta 1. punktad minétas batiskas lidzdalibas uznémuma apméram, kas parsniedz
15 % no kreditiestades atbilstosa kapitala; un

b) Regulas (ES) Nr. 575/2013 89. panta 2. punktd minétas batiskas lidzdalibas uznémuma kopg&jam apmeéram, kas
parsniedz 60 % no kreditiestades atbilstosa kapitala.

1l NODALA

KAPITALA PRASIBAS
4. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 178. panta 1. punkts: paradnieka saistibu neizpilde

Neatkarigi no nacionala reguléjuma, kas piemeérots pirms §is regulas speka stasanas, kreditiestades pieméro “vairak neka
90 dienu kavéjuma” standartu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 178. panta 1. punkta b) apak$punkta.

5. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 282. panta 6. punkts: riska ierobeZo$anas kopas

Darijumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 282. panta 6. punkta, kreditiestades izmanto “tirgus vértibas metodi”,
kas noteikta Regulas (ES) Nr. 575/2013 274. panta.

6. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 327. panta 2. punkts: ieskaits

1. Kreditiestades var izmantot ieskaitu starp konvertg§jamo un izlidzinoSo poziciju pamata eso$aja instrumenta, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 327. panta 2. punkta, ja izpildits kads no $iem nosacjjumiem:

a) lidz 2014. gada 4. novembrim nacionala kompetenta iestade pienéma pieeju, saskana ar kuru tiek nemta véra iespéja,
ka konkrétus konvertéjamus vértspapirus konvertg; vai
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b) lidz 2014. gada 4. novembrim nacionala kompetenta iestade noteica pasu kapitdla prasibu, lai segtu visus
zaudgjumus, ko varétu izraisit konvertésana.

2. Sa panta 1. punktd minétas nacionalo kompetento iestazu pienemtas pieejas izmanto, ja ECB nepienem savu pieeju
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 327. panta 2. punktu.

7. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 380. pants: nepiemérosana

Ja rodas Regulas (ES) Nr. 575/2013 380. pantd minétie sistemas méroga darbibas traucéjumi, ko ECB apstiprina,
sniedzot publisku pazigojumu, lidz bridim, kad ECB izdod publisku pazinojumu par to, ka izzinotie traucgumi ir
novérsti, pieméro talak minétus noteikumus:

a) kreditiestadém neprasa ievérot pasu kapitala prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 378. un 379. pant3;
un

b) darfjuma partnera nespéju veikt norékinus par darfjumu neuzskata par saistibu nepildisanu kreditriska nozimé.

Il NODALA

LIELIE RISKA DARIJUMI
8. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 395. panta 1. punkts: lielu riska darjjumu limiti

Neatkarigi no nacionala regul€juma, kas piemérots pirms §is regulas spéka staSanas, liela riska darfjuma vértibas limits
Regulas (ES) Nr. 575/2013 395. panta 1. punkta izpratné nedrikst bt mazaks par EUR 150 miljoniem.

9. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkts: atbrivojumi

1. Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta a) apak$punkta minétie riska darfjumi ir atbrivoti no minétas
regulas 395. panta 1. punkta noteikumu pieméroSanas par 80 % no nodrosinato obligaciju nominalvértibas, ja izpilditi
minétas regulas 400. panta 3. punkta nosacjjumi.

2. Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta b) apak$punkta minétie riska darfjumi ir atbrivoti no minétas
regulas 395. panta 1. punkta noteikumu pieméroSanas par 80 % no 3o riska darfjumu vértibas, ja izpilditi minétas
regulas 400. panta 3. punkta nosacjjumi.

3. Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta c) apak§punkta noteiktie kreditiestades riska darjjumi ar minétaja
apakSpunkta noraditajiem uzpémumiem ir pilniba atbrivoti no minétas regulas 395. panta 1. punkta noteikumu
piemérosanas, ja ir izpilditi minétas regulas 400. panta 3. punkta nosacjjumi, kas talak noteikti §is regulas I pielikuma,
ciktal uz $adiem uznémumiem attiecas tada pati konsolidéta uzraudziba saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/87/EK (') vai lidzvértigiem standartiem, kas ir spéka tresa valsti, ka talak
noteikts 3is regulas I pielikuma.

4. Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta d) apakSpunkta minétie riska darfjumi ir pilniba atbrivoti no
minétas regulas 395. panta 1. punkta noteikumu pieméroSanas, ja ir izpilditi minétas regulas 400. panta 3. punkta
nosacijumi, kas talak precizéti §is regulas II pielikuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/87EK (2002. gada 16. decembris) par papildu uzraudzibu kreditiestadém, apdrosi-
nasanas uzpémumiem un ieguldfjumu sabiedribam finandu konglomeratos un par grozijumiem Padomes Direktivas 73/239/EEK,
79/267[EEK, 92[49[EEK, 92/96/EEK, 93/6/EEK un 93/22/EEK, ka arl Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK un
2000/12[EK (OV L 35,11.2.2003., 1. lpp.).
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5. Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta e) lidz k) apak$punkta minétie riska darfjumi ir pilniba atbrivoti,
bet 400. panta 2. punkta i) apak§punkta gadijuma tie ir atbrivoti, neparsniedzot maksimalo atlauto summu, no minétas
regulas 395. panta 1. punkta noteikumu piemerosanas, ja ir izpilditi minétas regulas 400. panta 3. punkta nosacijumi

6.  Kreditiestades izvérte, vai ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punkta, ka arT §is regulas attiecigaja
pielikuma minétie nosacijumi, kas attiecas uz konkréto riska darjjumu. ECB var jebkura laika parbaudit $o izvértéjumu
un $im noliikam pieprasit kreditiestades iesniegt attiecigaja pielikuma minétos dokumentus.

7. So pantu pieméro tikai tad, ja attieciga dalibvalsts nav izmantojusi iespéju saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
493. panta 3. punktu pieskirt pilnigu vai daléju atbrivojumu attieciba uz konkréto risku.

IV NODALA

LIKVIDITATE
10. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 415. panta 3. punkts: parskatu sniegSanas pienakums

Neaizskarot citus parskatu sniegsanas pienakumus, saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 415. panta 3. punktu
kreditiestades sniedz ECB nacionalajos tiesibu aktos noteikto informaciju nolika uzraudzit nacionalo likviditates
standartu ievéroanu, ja $ada informacija jau nav iesniegta nacionalajam kompetentajam iestadém.

11. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 420. panta 2. punkts un Delegétas regulas (ES) 2015/61 23. panta
2. punkts: likviditates izejosas naudas plismas

Novertéjot likviditates izejosas naudas plismas, kas izriet no tirdzniecibas finanséjuma arpusbilances posteniem, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 420. panta 2. punkta un I pielikuma, lidz bridim, kad ECB saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2015/61 23. panta 2. punktu noteikusi konkrétas izejosas plasmas likmes, kreditiestades pienem izejosas
naudas plasmas likmi 5 % apméra, kas noteikta minétas regulas 420. panta 2. punkta un Delegétas regulas (ES) 2015/61
23. panta 2. punkta. Parskatus par attiecigim izejosam naudas plismam sniedz saskana ar Komisijas Istenosanas
regulu (ES) Nr. 680/2014 (!).

12. pants
Delegétas regulas (ES) 2015/61 12. panta 3. punkts: 2.B limena aktivi

1. Kreditiestades, kuras saskana ar saviem stattitiem religisku apsvérumu dé] nedrikst turét procentus nesosus aktivus,
var ieklaut uznémuma parada vértspapirus ka 2.B limena aktivus saskana ar visiem nosacijumiem, kas minéti Delegétas
regulas (ES) 2015/61 12. panta 1. punkta b) apak$punkta, tostarp ii) un iii) punkta.

2. Kreditiestadém, kas minétas 33 panta 1. punkta, ECB var periodiski parskatit minétaja punkta ietverto prasibu un
atlaut atbrivojumu no Delegétas regulas (ES) 2015/61 12. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) un iii) punkta, ja ir ievéroti
minétas Delegétas regulas 12. panta 3. punkta nosacijumi.

(1) Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 680/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko nosaka isteno$anas tehniskos standartus attieciba uz
iestazu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 191,
28.6.2014., 1. Ipp.).
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13. pants

Delegétas regulas (ES) 2015/61 24. panta 4. un 5. punkts: izejosas naudas pliasmas saistiba ar
stabiliem privatpersonu vai MVU noguldijumiem

Kreditiestades reizina ar 3 % to stabilo privatpersonu vai MVU noguldijjumu summu, uz kuriem attiecas noguldjjumu
garantiju shéma saskana ar Delegétas regulas (ES) 2015/61 24. panta 4. punktu, ja Komisija saskana ar minétas
Delegétas regulas 24. panta 5. punktu ir ieprieks apstiprinajusi, ka ir izpilditi visi 24. panta 4. punkta nosacijumi.

V NODALA

REGULAS (ES) NR. 575/2013 PAREJAS NOTEIKUMI
14. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 467. panta 3. punkts: nerealizétie zaud&jumi, kas novértéti péc patiesas
vértibas

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim kreditiestades ieklauj pirma limena pamata
kapitala postenu aprékinasana tikai piemérojamo procentualo attiecibu no nerealizétajiem zaud&umiem Regulas (ES)
Nr. 575/2013 467. panta 1. punkta izpratng, ieskaitot zaudgjumus no tadiem riska darjjumiem ar centralajam valdibam,
kas klasificéti “pardosanai pieejamo” kategorija.

2. Sapanta 1. punkta vajadzibam piemérojamas procentualas attiecibas ir:

a) 60 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim; un

b) 80 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim.

3. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija speka pirms §is regulas speka stasanas, ja $ajos tiesibu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir augstakas par §a panta 2. punkta minétajam.

15. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 468. panta 3. punkts: nerealizéta pelpa, kas novértéta péc patiesis
vértibas

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim kreditiestades iznem no sava pirma limena
pamata kapitala postenu aprékina piemérojamo procentualo attiecibu no nerealizétas pelnas Regulas (ES) Nr. 575/2013
468. panta 1. punkta izpratné, ieskaitot pelnu no tadiem riska darfjumiem ar centralajam valdibam, kas klasificéti
“pardosanai pieejamo” kategorija.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam piemérojamas procentualas attiecibas ir:
a) 40 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim; ka arT
b) 20 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim.

3. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija speka pirms §is regulas spéka stasanas, ja Sajos tiesibu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir augstakas par §a panta 2. punkta minétajam.

16. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 471. panta 1. punkts: atbrivojums attieciba uz kapitala lidzdalibu
apdros$inasanas sabiedribas atskaitijumam no pirma limepa pamata kapitala posteniem

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim kreditiestadém ir atlauts neatskaitit no pirma
limena pamata kapitala posteniem lidzdalibu apdro$inasanas sabiedribu, parapdrosinasanas sabiedribu un apdrosinasanas
parvalditajsabiedribu  pamatkapitala saskana ar nacionalajos noteikumos noteikto kartibu, ja tiek ievéroti
Regulas (ES) Nr. 575/2013 471. panta 1. punkta minétie nosacijumi.
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2. No 2019. gada 1. janvara kreditiestadém prasits atskaitit no pirma limena pamata kapitala posteniem lidzdalibu
apdrosinasanas sabiedribu, parapdrosinasanas sabiedribu un apdrosinasanas parvalditajsabiedribu pamatkapitala.

3. So pantu pieméro, neaizskarot lémumus, ko kompetentas iestades pienéma saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
49. panta 1. punktu.

17. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 473. panta 1. punkts: Starptautisko gramatvedibas standartu Nr. 19
grozijumu ievieSana

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim kreditiestades var pievienot to pirma limena
pamata kapitalam summu, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 473. panta 1. punkta, reizinatu ar piemérojamo
koeficientu, kas ir:

a) 0,6 laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;

b) 0,4 laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;

¢) 0,2 laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim.

2. Sis pants neierobezo nacionilo kompetento iestdzu iepriekigjos lemumus vai nacionilos tiesibu aktus, kas bija

spéka pirms $is regulas spéka stasanas, ja $adi lémumi vai nacionalie tiesibu akti neatlauj iestadém pievienot to pirma
limena pamata kapitalam 1. punkta minéto summu.

18. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 3. punkta a), ¢) un d) apakspunkts: atskaitljumiem no pirma
limepa pamata kapitala, pirma limepa papildu kapitala un otra limepa kapitala postepiem
piemérojamas procentualis attiecibas

1. Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 1. punkta vajadzibam piemérojama procentuala attieciba ir:
a) 60 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;

b) 80 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;

¢) 100 %, sakot no 2018. gada 1. janvara.

2. Sis pants neattiecas uz atlikta nodokla aktiviem, kuru realizacija atkariga no pelnas giisanas nakotné.

3. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija speka pirms $is regulas speka stasanas, ja Sajos tiesibu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir augstakas par §a panta 1. punkta minétajam.

19. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 3. punkta a) un b) apaksSpunkts: procentualas attiecibas, ko
pieméro atskaitijumiem no biitisku ieguldijumu finan$u sektora sabiedribas pirma limena pamata
kapitala un atlikta nodokla aktiviem, kuru realizacija ir atkariga no pelnas giisanas nakotné

1. Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 1. punkta vajadzibam procentuala attieciba, ko pieméro minétas regulas
469. panta 1. punkta a) un c) apak§punkta vajadzibam, ir:

a) 60 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;
b) 80 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;

¢) 100 %, sakot no 2018. gada 1. janvara.
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2. Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 2. punkta vajadzibam piemérojama procentuala attieciba ir:
a) 60 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;

b) 80 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;

¢) 100 %, sakot no 2018. gada 1. janvara.

3. Atkapjoties no 3a panta 2. punkta, saskana ar kuru atbilsto$i Regulas (ES) Nr. 575/2013 478. panta 2. punktam
nacionalajos tiesibu aktos ir noteikts 10 gadu parejas periods, piemérojama procentuala attieciba ir:

a) 40 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;
b) 60 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;
c) 80 % laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim;
d) 100 %, sakot no 2019. gada 1. janvara.

4. Sa panta 2. un 3. punktu nepieméro kreditiestaddém, kuram §is regulas spéka stasanas diena tiek piemérots
Komisijas apstiprinats parstrukturéSanas plans.

5. Ja kreditiestadi, uz kuru attiecas $a panta 4. punkts, parstrukturé$anas plana darbibas laika parnem vai ar to
apvienojas cita kreditiestade, negrozot atlikta nodokla aktivu prudencialo rezimu, $a panta 4. punkta atbrivojumu
pieméro parpéméjai kreditiestadei, jaunai kreditiestadei, kas izveidota apvienosanas rezultata vai kreditiestadei, kura
ieklauj sakotngjo kreditiestadi, tada apméra, kada to pieméroja parnemtajai, apvienotajai vai ieklautajai kreditiestadei.

6.  ECB var parskatit 4. un 5. punkta piemérosanu 2020. gada, pamatojoties uz 3o kreditiestazu stavokla uzraudzibas
rezultatiem.

7. Ja notiek 33 panta 2. un 3. punktd noteikto atskaitfjumu ietekmes neparedzéta palielinasanas, ko ECB novérté ka
batisku, kreditiestadém tiek lauts nepiemérot $a panta 2. vai 3. punktu.

8. Ja 2.un 3. punktu nepieméro, kreditiestades var piemérot nacionalos tiesibu aktus.

9.  Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu akts, kas bija speka pirms $is regulas speka stasanas, ja Sajos tiestbu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir augstakas par $a panta 1., 2. un 3. punkta noteiktajam.

20. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 479. panta 1. un 4. punkts: tidu instrumentu un postenu atziSana
konsolidétaja pirma limena pamata kapitala, kuri nav atzistami par mazakuma lidzdalibas dalu

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim Regulas (ES) Nr. 575/2013 479. panta
1. punkta minétajiem posteniem piemérojama procentuala attieciba, kas kvalificéjama ka konsolidétas rezerves saskana
ar nacionaliem pasakumiem, ar ko ievie§ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/48/EK (') 65. pantu, kvalifi-
cgjama ka konsolidétais pirma [imena pamata kapitals, ieverojot talak teksta noteiktas procentualas attiecibas.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam piemérojamas procentualas attiecibas ir:
a) 40 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim; ka arT
b) 20 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2006. gada 14. jinijs) par kreditiestazu darbibas saksanu un veik3anu
(OVL 177, 30.6.2006, 1. Ipp.).
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3. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija speka pirms $is regulas speka staganas, ja Sajos tiesibu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir zemakas par 3 panta 2. punkta minétajam.

21. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 480. panta 3. punkts: mazakuma lidzdalibas dalas atziSana konsolidéta
pasu kapitala un atbilstigs pirma limena papildu kapitals un otra limena kapitals

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
480. panta 3. punkta, saskana ar minétas regulas 480. panta 1. punktu piemérojama koeficienta vértiba ir:

a) 0,6 laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim; un
b) 0,8 laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim.

2. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija spéka pirms §is regulas speka staganas, ja $ajos tiesibu aktos
noteiktie koeficienti ir augstaki par §a panta 1. punkta minétajiem.

22. pants
Regulas (ES) Nr. 575/2013 481. panta 1. un 5. punkts: papildu filtri un atskaitjjumi

1. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim, lai piemérotu nacionalajos transponésanas
pasakumos prasitos filtrus vai atskaitfjumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 481. panta 1. punktd, un ar
noteikumu, ka izpilditi ta nosacijumi, piemérojamas procentualas attiecibas ir:

a) 40 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim; ka arT

b) 20 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim.

2. Laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim kreditiestades pieméro nacionalajas tiesibas
paredzéto regulégjumu apmeéram, kas atlicis péc filtru vai atskaitijumu piemérosanas saskana ar $a panta 1. punktu.

3. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija spéka pirms §is regulas speka stasanas, ja 3adi tiesibu akti
nosaka stingrakas prasibas neka 1. punkta noteiktas.

23. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 486. panta 6. punkts: limiti posteniem, kuriem saglaba ieprieks speka
eso$os nosacijumus, pirma limena pamata kapitila, pirma limepa papildu kapitala un otra limena
kapitala

1. Regulas (ES) Nr. 575/2013 486. panta vajadzibam piemérojamas procentualas attiecibas ir:
a) 60 % laikposma no 2016. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim;
b) 50 % laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim;
¢) 40 % laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim;
d) 30 % laikposma no 2019. gada 1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim;
€) 20 % laikposma no 2020. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim;

f) 10 % laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz 2021. gada 31. decembrim.
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2. Sis pants neierobezo nacionalos tiesibu aktus, kas bija spéka pirms §is regulas spéka staganas, ja $ajos tiesibu aktos
noteiktas procentualas attiecibas ir zemakas par $a panta 1. punkta noteiktajam.

24. pants

Regulas (ES) Nr. 575/2013 495. panta 1. punkts: kapitala vértspapiru riska darjjumiem saskana ar
uz ieksejiem reitingiem balstito (IRB) pieeju piemérojama procediira

Kapitala vértspapiru riska darfjumu kategorijas, kuras giist labumu no IRB pieejas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
495. panta 1. punktu, lidz 2017. gada 31. decembrim ietver tikai tas kapitala vértspapiru darfjumu kategorijas, kuras
2013. gada 31. decembri jau guva labumu no atbrivojuma no IRB pieejas saskana ar Komisijas Delegéto regulas (ES)
2015/1556 (*) 2. pantu.

25. pants
Stasanas speka
1. Siregula stajas speka 2016. gada 1. oktobri.

2. Sis regulas 4. pantu pieméro no 2016. gada 31. decembra, un tas 13. pantu pieméro no 2019. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Frankfurté pie Mainas, 2016. gada 14. marta

ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1556 (2015. gada 11. junijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013 attieciba uz regulativiem tehniskajiem standartiem par kapitala vértspapiru riska darfjumu parejas rezimu atbilstigi IRB
piecjai (OV L 244, 19.9.2015., 9. Ipp.).
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I PIELIKUMS

Nosacijumi atbrivojuma no lielo riska darjjumu limita izveértésanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
400. panta 2. punkta c) apak$punktu un $is regulas 9. panta 3. punktu

1. So pielikumu pieméro attieciba uz atbrivojumiem no lielo riska darfjumu limita saskana ar Sis regulas 9. panta
3. punktu. Sis regulas 9. panta 3. punkta vajadzibam Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/908/ES (') I pielikuma
minétas tre§as valstis uzskata par lidzvértigam.

2. Izvértgjot, vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta c) apak$punktd mingtais riska darfjums atbilst
atbrivojuma no lielo riska darfjumu limita nosacijumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punktu,
kreditiestadem janem véra talak minétie kritériji.

a) Lai izvertétu, vai riska darfjuma, darjjuma partnera vai iestades un darijuma partnera attiecibu specifika noveér§ vai
samazina riska darfjuma risku, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punkta a) apak$punkta,
kreditiestadei janem véra:

i) wvai ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 6. punkta b), c) un e) apakSpunkta noteiktie nosacijumi
un jo ipadi vai darfjuma partnerim pieméro tas pasas riska novértésanas, mériSanas un kontroles procediras,
ko piemeéro attiecigajai kreditiestadei, un vai IT sistémas ir integrétas vai vismaz pilniba saskanotas. Turklat
tam janem vera, vai pastav vai ir paredzami batiski praktiski vai juridiski $kérsli, kas varétu kavét darjjuma
partnera savlaicigu riska darjjuma atmaksu kreditiestadei, kas nav radusies atveseloSanas vai noreguléuma
situdcija, kad ir jaisteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (}) noteiktie ierobezojumi;

ii) vai ierosinatie grupas ieksgjie riska darfjumi ir attaisnoti ar grupas finans¢juma strukttiru;

iii) vai kartiba, kada tiek piepemts lémums apstiprinat riska darfjumu ar grupas ieks€jo darjjuma partneri, un
$adiem riska darfjumiem piemérojama uzraudzibas un izvértéSanas kartiba gan individuala, gan attiecigos
gadijumos konsolidéta liment ir lidziga kartibai, ko pieméro treSo personu kreditésanai;

iv) vai kreditiestades riska parvaldibas procediras, IT sistéma un iek$€ja zinoSana lauj pastavigi parbaudit un
nodrosinat, ka lielie riska darfjumi ar grupas sabiedribam ir saskanoti ar tas riska stratégiju gan juridiskas
personas limeni, gan attiecigos gadijumos konsolidéta liment.

b) Lai izvértétu, vai jebkuru atlikuSo koncentricijas risku var novérst ar citiem lidzvértigi iedarbigiem lidzekliem,
pieméram, ar pasakumiem, procesiem un mehanismiem, kas paredzéti Direktivas 2013/36/ES 81. pantd, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punkta b) apakspunkta, kreditiestadém ir janem vera:

i) vai kreditiestadei gan individuala, gan attiecigos gadijumos konsolidéta limen ir vienkar$i procesi, procedaras
un kontroles mehanismi, lai nodrosinatu, ka atbrivojuma izmantosanas rezultata neradisies koncentracijas
risks, kas parsniedz kreditiestades riska stratégija paredzéto un kas ir pretruna pareizai iek3gjai likviditates
parvaldibai grupas ietvaros;

ii) vai kreditiestade ir formali apsvérusi grupas iek$gjo riska darfjumu izraisito koncentracijas risku savas
visparéjas risku novértésanas sistémas ietvaros;

iii) vai kreditiestadei gan individuala, gan attiecigos gadijumos konsolidéta limen ir riska kontroles sistéma, kura
pietickama veida uzrauga ierosinatos riska darjjumus;

iv) vai izrietoSais koncentracijas risks tika vai tiks skaidri noteikts ar kreditiestades ieksejas kapitala pietiekamibas
novértéSanas procesu (turpmak — “ICAAP”) un tiks aktivi parvaldits. Pasakumi, procesi un mehanismi koncen-
tracijas riska parvaldianai tiks izverteti uzraudzibas parbaudes un novérté$anas procesa;

v) vai pastav pieradijumi, ka koncentracijas riska parvaldiba atbilst grupas atveselosanas planu.

(") Komisijas IstenoSanas lemums 2014/908/ES (2014. gada 12. decembris) par dazu tre3o valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo
prasibu lidzvértigumu, lai riska darfjumiem piemérotu pieeju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013
(OVL 359,16.12.2014., 155.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestdzu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveselosanas un noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Direktivas 2001/24/EK, 2002/47 [EK,
2004/25/EK, 2005/56[EK, 2007[36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OVL 173, 12.6.2014, 190. Ipp.).
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3. Lai parbauditu, vai 1. un 2. punkta minétie nosacijumi ir izpilditi, Eiropas Centrala banka var pieprasit kreditiestadém
iesniegt talak minétos dokumentus:

a) kreditiestades tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstitiicijas apstiprinatu vestuli, kas apliecina, ka kreditiestade
atbilst visiem nosacijumiem atbrivojuma sanemsanai, kas minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta
¢) apak$punkta un 400. panta 3. punkta;

b) neatkarigas aréjas tresas personas vai iek$&ja juridiska departamenta izdotu un izpildinstitiicijas apstiprinatu
juridisku atzinumu, kas apliecina, ka nepastav $kérsli, kas varétu kavét darfjjuma partnera savlaicigu riska darjjuma
atmaksu kreditiestadei un kas varétu rasties piemérojamo tiesibu aktu, tostarp fiskalo noteikumu, vai saistosu
noligumu de].

¢) tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstitiicijas apstiprinatu pazinojumu par to, ka:

i) nepastav praktisku $kérslu, kas varétu apgriitinat darfjuma partnera spéju savlaicigi atmaksat riska darfjumu
kreditiestadei;

i) grupas ieksgjie riska darfjumi ir attaisnoti ar grupas finanséjuma struktiru;
iii) kartiba, kada tiek pienemts lémums apstiprinat riska darfjumu ar grupas iek$€jo darfjuma partneri, un $adiem
riska darfjumiem piemérojama uzraudzibas un izvértéSanas kartiba gan juridiskas personas, gan konsolidéta

limeny, ir lidziga kartibai, ko piemeéro treso personu kreditésanai;

iv

—

koncentracijas risks, kas izriet no grupas iek$gjiem riska darfjumiem, tika apsvérts kreditiestades visparéjas
risku novértesanas sistémas ietvaros.

d) tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstitiicijas apstiprinatu dokumentu, kas apstiprina, ka kreditiestades riska
noveértésanas, mérianas un kontroles procediiras ir tadas pasas ka darfjuma partnerim un ka kreditiestades riska
parvaldiSanas procediras, IT sistéma un iek$€ja zinosana lauj izpildinstiticijai pastavigi kontrolét liela riska
darfjuma limeni un ta saskanotibu ar kreditiestades riska stratégiju gan juridiskas personas limeni, gan attiecigos
gadijumos konsolidéta limeni, un ar pareizu ieksgjas likviditates parvaldibu grupas ietvaros.

e) dokumentu, kas apliecina, ka ICAAP ir skaidri noteikts koncentracijas risks, ko izraisa lielie riska darfjumi grupas
ietvaros, un ka $is risks tiek aktivi parvaldits;

f) dokumentu, kas apliecina, ka koncentracijas riska parvaldiba atbilst grupas atveselo$anas planu.
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II PIELIKUMS

Nosacijumi atbrivojuma no lielo riska darjjumu limita izvertésanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
400. panta 2. punkta d) apak$punktu un $is regulas 9. panta 4. punktu

1. Izvertéjot, vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta d) apak$punkta minétais riska darfjums atbilst
atbrivojuma no lielo riska darfjumu limita nosacfjumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punktu,
kreditiestadem janem véra talak minétie kritériji.

a) Lai izvertétu, vai riska darfjuma, regionalas vai centralas struktiiras vai kreditiestades un regionalas vai centralas
struktiiras attiecibu specifika novers vai samazina riska darfjuma risku, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013
400. panta 3. punkta a) apak$punkta, kreditiestadei janem veéra:

i) wvai pastav vai ir paredzami jebkadi batiski praktiski vai juridiski $kérsli, kas varétu kavét darfjuma partnera
savlaicigu riska darijjuma atmaksu kreditiestadei, kas nav radusies atveselo$anas vai noreguléjuma situacija, kad
ir jaisteno Direktiva 2014/59/ES noteiktie ierobeZojumi;

i) vai ierosinatie riska darfjumi atbilst kreditiestades parastajai uznéméjdarbibai un uznéméjdarbibas modelim vai
ir attaisnoti ar iestazu tikla finanséjuma struktiru;

iii) vai kartiba, kada tiek pienemts lémums apstiprinit riska darfjumu ar kreditiestades centralo struktiiru, un
§adiem riska darfjumiem piemeérojama uzraudzibas un izveértéSanas kartiba gan individuald, gan attiecigos
gadijumos konsolidéta limeni ir lidziga kartibai, ko pieméro treso personu kreditéSanai;

iv) vai kreditiestades riska parvaldibas procediras, IT sistéma un iek$€ja zinoSana lauj pastavigi parbaudit un
nodrosinat, ka lielie riska darfjumi ar tas regionalo vai centralo struktiiru atbilst tas riska stratégijai.

b) Lai izvértétu, vai jebkuru atlikuo koncentracijas risku var noveérst ar citiem lidzvértigi iedarbigiem lidzekliem,
pieméram, ar pasakumiem, procesiem un mehanismiem, kas paredzéti Direktivas 2013/36/ES 81. panta, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 3. punkta b) apakspunkta, kreditiestadém ir janem vera:

i) wvai kreditiestadei ir drosi procesi, procediiras un kontroles mehanismi, lai nodro$inatu, ka atbrivojuma
izmantoSanas rezultata neradisies koncentracijas risks, kas parsniedz kreditiestades riska stratégija paredzeto;

ii) vai kreditiestade ir formali apsvérusi riska darfjumu ar savu centralo struktfiru izraisito koncentracijas risku
savas vispar€jas risku novértésanas sistémas ietvaros;

iii) vai kreditiestadei ir riska kontroles sistéma, kura pietickama veida uzrauga ierosinatos riska darjjumus;

iv) vai izrietoSais koncentracijas risks tika vai tiks skaidri noteikts ar kreditiestades iek3gjas kapitala pietickamibas
noveértesanas procesu (ICAAP) un tiks aktivi parvaldits. Pasakumi, procesi un mehanismi koncentracijas riska
parvaldiSanai tiks izvértéti uzraudzibas parbaudes un novértésanas procesa.

2. Papildus 32 panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem, kreditiestadém japem vera talak minétie kritériji, lai
izveértétu, vai regionala vai centrala struktira, ar kuru kreditiestade ir saistita tikla, ir atbildiga par skaidras naudas
mijieskaita operacijam, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta d) apakSpunkta, un vai $ada
atbildiba ir skaidri noteikta regionalas vai centralas struktiiras ieksgjas kartibas noteikumos vai statiitos, ieskaitot:

a) visa tikla tirgus finansgjumu;
b) tirvértes likviditati tikla Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta ietvaros;
¢) likviditates snieganu radniecigajam kreditiestadem,;

d) radniecigo kreditiestazu likviditates virsvertibas absorbésanu.
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3. Lai parbauditu, vai 1. un 2. punkta minétie nosacijumi ir izpilditi, Eiropas Centrala banka var pieprasit kreditiestadém
iesniegt talak minétos dokumentus:

a) kreditiestades tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstitiicijas apstiprinatu vestuli, kas apliecina, ka kreditiestade
atbilst visiem nosacijumiem atbrivojuma pieskir§anai, kas minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 400. panta 2. punkta
d) apak$punkta un 400. panta 3. punkta;

b) neatkarigas ar&jas tresas personas vai iek$&ja juridiska departamenta izdotu un izpildinstitficijas apstiprinatu
juridisku atzinumu, kas apliecina, ka nepastav skérsli, kas traucétu regionalajai vai centralajai strukttirai savlaicigi
atmaksat riska darfjumus kreditiestadei un kas varétu rasties piemérojamo tiesibu aktu, tostarp fiskalo noteikumu,
vai saistosu noligumu de;

¢) tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstiticijas apstiprinatu pazinojumu par to, ka:

i) nepastav praktisku $kérSlu regionalas vai centralas struktiiras spéjai savlaicigi atmaksat riska darfjumu
kreditiestadei;

ii) regionalas vai centralas struktiras riska darfjumi ir attaisnoti ar tikla finans¢juma strukttiru;
iif) kartiba, kada tiek pienemts lémums apstiprinat riska darfjumu ar regionalo vai centralo struktiiru, un $adiem
riska darfjumiem piemérojama uzraudzibas un izvértéSanas kartiba gan juridiskas personas, gan konsolidéta

limeni ir lidziga kartibai, ko pieméro treSo personu kreditesanai;

iv

—

koncentracijas risks, kas izriet no riska darfjumiem ar regionalo vai centrdlo struktiru, tika apsverts
kreditiestades vispargjas risku novertésanas sistémas ietvaros;

d) tiesiska parstavja parakstitu un izpildinstitiicijas apstiprinatu dokumentu, kas apstiprina, ka kreditiestades riska
noveértéanas, mérisanas un kontroles procediras ir tadas paSas ka regionalajai vai centralajai struktirai un ka
kreditiestades riska parvaldiSanas procediiras, IT sistéma un iek$€ja zinoSana lauj izpildinstiticijai pastavigi
uzraudzit liela riska darfjuma limeni un ta saskanotibu ar kreditiestades riska stratégiju gan juridiskas personas,
gan attiecigos gadijumos konsolidéta limeni, un ar pareizu icksgjas likviditates parvaldibu tikla ietvaros;

e) dokumentu, kas apliecina, ka ICAAP ir skaidri noteikts koncentracijas risks, ko izraisa liclie riska darfjumi ar
regionalo vai centralo struktiiru, un ka tas tiek aktivi parvaldits;

f) dokumentu, kas apliecina, ka koncentracijas riska parvaldiba atbilst tikla atveselosanas planam.
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